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De svenska esoterikerna:
En studie i civilkurage: Jiiri Linas uppenbarelser

Den forsta av dem var (pseudonymen) Henry T. Laurency, vars samlade skrifter
utgavs av Lars Adelskogh 1 ett antal volymer, som han fick mycket skill for och
stamplades som rasist, fascist, nynazist och allt mojligt, medan han (liksom Laurency)
egentligen bara dr filosof, inte virre an Hegel, Schlegel och Nietzsche utan kanske
snarare battre. Den tredje av dem dr estlindaren Juri Lina, som dock dr helt
koncentrerad pa realistisk faktadokumentation, foretridesvis av obehagliga sanningar.

Det virsta som kan sidgas om Jiri Lina ar att man marker att svenska inte ar hans
modersmal. Sin brist pd stilism kompenserar han med en extrem koncentration och
nastan komprimering av de fakta han dokumenterar, sa att lisningen av hans verk
kriver intellektuell anstringning. Hans bdcker kan dirmed forefalla en vanlig ldsare
som nigot massiva. A andra sidan 4r han en rigords for att inte siga petnoga
faktaforskare, och han presenterar i allminhet aldrig nagra fakta eller hypoteser utan
referenser och kallangivelser. Samtidigt kan man ibland fa den uppfattningen att han
tror pd allt vad han liser. Man bor darfor alltid ha ett bevakande 6ga for den nodviandiga
tillgangen till en nypa salt nir man ldser honom.

Han foddes och vixte upp i det Sovjetockuperade Estland och ar bara tvd ar dldre an
Fritinkarens redaktor och har dirmed en liknande bakgrund som denne, som alltid kint
“finlandiseringens” verkningar over sig, medan Lina fitt leva med det mera
oférblommerade fortrycket. 1975 belades han med publiceringstérbud och maste sluta
som journalist for att 1 fyra ar forsorja sig som nattvaket, tills han 1979 kom till Sverige
30 ir gammal. Anledningen till hans sovjetiska bannlysmng tycks inte sd mycket ha
varit hans penetrerande och avslojande journalistik som hans forskningar 1 UFO-
mysterierna, vilka i Sovjet var belagda med string sekretess.

Hans storsta och viktigaste bocker ar Under skorpionens tecken”, ett skakande
avsléjande av Sovjetunionens dolda historia, och ”Sovjets inflytande i Sverige”, som for
oss svenskar vil dr hans intressantaste lisning. I "Under skorpionens tecken” framtrider
han som en virdig arvtagare till Alexander Solsjenitsyn i sin kompromisslost klara
ndstan plagsamt realistiska skdrpa, dir man nistan tycker sig kdnna igen Solsjenitsyns
personlighet. Han avslojar bakgrunden till revolutionen, dess finansiirer och vilka som
gjorde den mojlig, och dess ledande aktorer och vad de egentligen var for sorts
manniskor. Lenin framstir som virre dn Stalin, och Trotskij framstdr som virre dn
Lenin. Det var Lenin som instiftade Gulagarklpelagen och det var Trotskij som
etablerade den roda terrorn. Det dr magstark lasning alltigenom med hinsynslosa
pinsamma avslojanden hela vigen fullstindigt vederhiftigt belagda med
kallhdnvisningar och faktareferenser — Bertrand Russell, som reste 1 Ryssland 1920,
bekriftade di som 6gonvittne 1 princip allt det virsta som Juri Lina belyser 70 ar senare.
Lasupplevelsen dr omtumlande, och man kan efterdt aldrig mera se pd Ryssland med
samma dgon som tidigare, samtidigt som man dntligen lirt kinna och férsta det battre.

Nir Juri Lina kom till Sverige markte han till sin forskrickelse att Sverige led av
samma repression och dsiktsfortryck som Sovjetunionen om dock under mildare och
mera fortickta "mer demokratiska” former. Om man inte passade in 1 det svenska
systemet med korrekta dsikter, attityder och instillningar var man pantad, automatiskt
utesluten ur samhillet, marginaliserad och hinvisad till ett intellektuellt ”Sibirien”, da
systemet helt enkelt inte kunde acceptera individualism. Detta gir Jiiri Lina in pd i
”Sovijetiskt inflytande 1 Sverige”, dir han noga analyserar tillstandet, stiller diagnos pa
dess skadeverkningar, avslojar det regerande etablissemangets inskrinkta dubbelmoral
och de socialdemokratiska regeringarnas efter Erlander otroliga sloseri med resurser pa
foretag utomlands i foretradelsevis kommunistiska linder som 1 princip alla gick med
katastrofal forlust, medan dessa kommunistiska regimer tacksamt tog emot svenska



medel som bidrag till korruption och sloseri. Det ar en mycket hilsosam 6gonoppnare
for vad som forsiggatt 1 vart land sedan 1969 genom ideologiskt enkelriktade, ensidiga
och forblindade socialistiska regeringars inkompetens till upprepade risker for kantring
och ruin f6r landet.

Hans starkaste intresse ir dock nigot helt annat. Just Estland har varit hemsokt av
alldeles formidabelt mingfaldiga UFO-fenomen, forfattaren har sjilv konfronterats med
ett UFO, vilket sannolikt markt honom f6r livet, varfor han dgnat detta omrade ett
rigordst intresse och utforskningar. Han har skrivit tva bocker 1 amnet, och den senare
(frain 1992) slutar med en allmin uppgivenhet infor den totala obegripligheten av
fenomen som helt enkelt inte kan fattas. Han tar upp en oidndlig mingd av dessa
fenomen, allesammans vil dokumenterade och realistiskt bekriftade pad ett eller annat
satt, vanligen genom fotografier eller fler 6gonvittnen in ett. Det mest forbryllande ar
att fenomenen ar si oerhort varierande och mangskiftande. Ufonauterna ser aldrig
likadana ut, deras storlek och utseende varierar mellan jittar och dvirgar med extremt
varierande lingd pd armar och ben (om de har nagra alls) med utseenden ofta med tre
ogon, 6gon utan pupiller, nisloshet och 6ronléshet, springor i stillet for munnar,
extremt stora huvuden eller knappt nagot huvud alls med bara 6gon, medan dven helt
manskliga “humanoider” dven forekommer, som kan vara hur vackra som helst, ofta
med langt blont har.

Aven rymdskeppens utseenden varierar extremt, frin ”"bananer” och “cigarrer” till
helt konventionella *vanliga ” tefat, i regel med glaskupoler, ibland med “ben” men ofta
svivande utan — 1 all korthet forekommer alla tinkbara former och typer — och
otankbara.

Det mest forbryllande ar att bade dessa humanoider och deras farkoster pa ett kort
ogonblick helt kan skifta form och utseende. En liten farkost kan forefalla oandligt stor
inuti, som om dessa humanoider kunde manipulera med dimensionerna och daven med
tiden — de kan fa klockor att synas ga baklinges och fa en ling tidsrymd att inte bli
lingre dn ndgra minuter — Rip van Winkle-fenomenet fast tvirtom. Kort sagt, ingenting
stimmer, ingenting kan forstas eller forklaras med vara jordiska och Newtons lagar, och
ill och med Einstein férefaller att bara ha varit deras hemlighet avligset pd sparen.

Den goda nyheten ir dock att de tycks ha samma minskliga natur som vi sjilva. De
krockar med skorstenar, de snavar pa farstukvistar, och de bar sig barnsligt at nir de blir
arga, som nir de stiller en bondes traktor upp och ner nir hans nisvishet forargat dem.
Fastan de enligt egen utsago ligger 3-4000 ar fore oss 1 utvecklingen ar de alltsd dnda
precis lika mianskliga. Den minskliga naturen tycks dirmed dnda vara universums hogst
utvecklade varelse.

Den beromda och okinda Roswell-incidenten 1 Nevadaoknen, nir ett tefat
havererade 1947 med skadade ufonauter ombord, dgnar han en hel sidas utforlighet.
Han tar dven upp fallet med kidnappningar — 1 USA havdar tiotusentals att de bortforts
av UFOs, vilket de alltsd nidstan samtliga inte kunnat bevara ndgot minne av, da
ufonauterna tydligen ir noga med att utplana dodliga manniskors minnen av deras
UFO-resor. Nigra kommer dock ihdg en hel del andd. Ufoiterna nyttjar inga
stimulantia, de varken roker eller dricker ndgot, de behover vatten, dé de flera ganger
setts tanka bassinger och sjoar tomma upp 1 deras svivande farkoster, men de dricker
absolut inte blod, som de gjorde enligt H.G.Wells’ ”Virldarnas krig”. De bortfor inte
minniskor mot deras vilja utan kommunicerar alltid en inbjudan. Om vederbérande
tackar nej fir det vara, men de hotar ibland med: "Du kommer att angra dig!” Syftet
med deras besok hir tycks 1 forsta hand vara att forsoka hjalpa manskligheten framat 1
utvecklingen. De tycks ha blivit vildigt alarmerade av atombombens anvindning 1945,
och atomvapnens kvarvarande arsenaler tycks utgora en stindig killa till oro for dem.
Mainniskan ar for fixerad vid vald och sex, vilket hon miste utvecklas och utbildas ut ur.

Vi fir anledning att dterkomma till detta amnesomrade.



Det var nagra inblickar 1 Juri Linas oerhorda kunskaper och faktasamlingar, som han
oavlatligt bygger vidare pa och numera helst presenterar genom filmer. Han turnerar i
hela virlden och haller foredrag. I oktober kom han till Géteborg, och det var ett sant
noje att stifta bekantskap med denna imponerande vitala sanningsstrivare.

Michael Baigents nya bok

Michael Baigents nya bok ir fran 2006 och heter "The Jesus Papers”. Liksom hans
forsta stora bestseller tillsammans med Richard Leigh och Henry Lincoln, >Holy Blood,
Holy Grail” fran 1982, vars innehall utgjorde grunden for Dan Browns rekordbestseller
”Da Vinci-koden”, faller ”]esusdokumenten” under kategorin "historia — kontroversiell
kunskap”. Bakom boken ligger 20 drs arbete som forskare, arkeolog, upptickare,
sparhund, historiker och lirare. Varje kapitel i boken (14 stycken) r som en avhandling
for sig och ror sig Over virldens historiskt mest intressanta platser, Mellanostern,
Egypten, Indien, Turkiet, Grekland och Italien. De intressantaste kapitlen dr de om
Egypten, som forfattaren menar att utgjorde den viktigaste bakgrunden for Jesu
verksamhet samt dven omradet for det storsta arkeologiska och historiska intresset.

Ett kapitel dgnas at inkvisitionen och dess hirjningar pd den helige Dominicus
initiativ fran 1200-talet, helgonet som genomdrev folkmordet pd katharsekten i sodra
Frankrike, ett hederligt sillskap som menade sig veta mer om Jesus dn Vatikanen, det
forsta avsiktliga folkmordet 1 historien, foljt av forfoljelser mot tempelriddarna,
Spaniens judar, all virldens sd kallade hixor (enbart kvinnor) och sa vidare, kulmen av
kyrkans groteska och sjukliga utveckling genom sin dogmatiska fixering och intolerans
med ett etablerat och systematiserat vansinne som bara nazismen kunnat uppvisa maken
till. Bokens frimsta mission dr att genom bevis och logiska argument pavisa hur
kristendomen och dess kyrka gick fullstaindigt fel frin borjan, frimst genom
konsekvenserna av schismen mellan Jakob, Jesu broder, forsamlingens ledare 1
Jerusalem, som aldrig menade sig vara ndgot annat in jude, och Paulus, som skenade
ivdag med sina egna delvis helt forryckta forestillningar.

Boken sldr fast att Jesus inte var nigon unik foreteelse, att han kom fran en
sekteristisk bakgrund dir ”Guds son” var ett allmant begrepp som anvints redan langt
fore Jesus inom brodraskapet (med bevis fran Dodahavsrullarna), att han med storsta
sannolikhet overlevde korsfastelsen, som var ett ”spel for gallerierna” for uppfyllandet
av alla Messiasprofetiorna och etablerandet av honom som sddan, alltsa ett rollspel, och
framfor allt att Jesus sjalv fornekade sig vara gudomlig utan ”bara en minniska” 1 ett
autentiskt brev till Sanhedrin, dir han forsvarar sig mot anklagelser av att vilja gora sig
till Gud. Ingenting i ndgot evangelium utgor ndgot underlag for att han skulle ha varit
mer gudomlig dn ndgon annan. Hans “gudomlighet” var ett pafund av Paulus, i vilken
falla senare bibelcensorer som Hieronymus och Augustinus gick.

Vad boken inte tar upp till nirmare kritisk granskning ar Jesu eventuella verksamhet
i Indien. Graven i Kashmir nimns i forbigdende. Ej heller tar den upp de fantastiska
uppgifterna om att man faktiskt kunnat uppdaga Jesu blod vid Golgata och gravgrottan
och ddrav kunnat utreda hans DNA med det sensationella resultatet, att han bara tycks
ha haft 24 kromosomer mot normalt 46, vilket tycks indikera, att bara hans moder var
av minsklig ras — vilket faktiske skulle forklara en hel del! Han tar dven flyktigt upp
teorin om mojligheten av hans sexuella relation och eventuella barn med Maria
Magdalena, som tycks ha varit lika initierad i vissa egyptiska mysterler som Jesus,
egentligen Jeschiia eller Josua. Ingenting kan bevisas varken fér eller emot, si forfattaren
néjer sig med att stilla frigan: "Varfor inte?” Déremot tycks han férevisa nistintill
hallbara bevis for att Jesus definitivt var 1 livet och verksam annu ar 45. Hans verkliga
fodelsedr verkar sannolikast ha varit ar 6, det ar dd skattskrivningen dgde rum, medan



aret for korsfistelsen snarast tycks ha varit ar 36, varefter Pontius Pilatus aterkallades
fran Jerusalem och forvisades senare samma ar.

Boken dr val skriven, bitvis olidligt spannande, den frestar till omedelbar
strackldsning, dess kryddor av underfundigheter och forsiktig humor ir effektiva och
bestickande, och den dr kanske dnnu battre och intressantare in “Holy Blood Holy
Grail” och definitivt 6verldgsen alla hans bocker dir emellan.

Bill Brysons fantastiska vdrld

”A History of Nearly Everything” ir vil hans misterverk, dir han egentligen gar
igenom allt vad vetenskapen vet eller tror sig veta, med tonvikt pd minniskans
bakgrund, alltsd jordens hela geologiska historia under rniljarder ar, dir mianniskan bara
framgdtt under detta skapelsedygns sista sekunder. Fére det gir han igenom dven hela
universums historia, enligt de aktuellaste teorierna.

Bokens styrka dr dess utomordentliga spirituella stil, som utmirker alla Brysons
verk, som aldrig upphor att vara trollbindande underhallande. Han har lyckats med att i
princip gora hela vetenskapens virld lattfattlig och tillgianglig for vem som helst. Den
torraste vetenskap blir under hans bearbetning tll oemotstindligt kvalificerad
underhdllning, dir han aldrig missar en poing. Vetenskapens historia illustreras ocksa
genom att han belyser alla de ledande vetenskapsminnen, deras insatser och egenheter,
deras tokerier och tragedier, vilket tar ner dem pd jorden och gor dem minskligt
begripliga. Portritten av Isaac Newton och Carl von Linné ir oforglomliga 1 sin bisarra
och avslojande humor, medan andras tragedier framstar som direkt hjirtknipande, som
Carl Wilhelm von Scheeles och Henry Cavendishs, bada helt misskinda och nistan
aldrig upptickta och erkinda som universalgenier forrin det var for sent.

Ju nirmare var egen tid han kommer, desto allvarligare blir tonen, och den raljanta
underhéllningstonen blir gradvis en annan med en allt syrligare skirpa. Vad héller vi pa
att gora med den planet och den natur som har gjort var existens mojlig? I det sista
kapitlet tar han upp fallen med djurarter som vi sjilva helt avsiktligt har utrotat, den ena
efter den andra, och hur det har gatt till helt utan motiv eller mening. Han stiller inte
frigan: Har mianniskan som art ratt att fortsitta existera pd bekostnad av andra arter?
Men tendensen gar oavvisligt 1 den riktningen. Om manniskan hotar skapelsen maste
sjalva manniskan ifrigasittas.

Bertrand Russells memoarer

De utgdr en massiv lisning pa 6ver 700 sidor (i svensk Oversittning 6ver 1000) dar
nistan hilften utgors av autentiska bade historiska och privata brev. Hans sjilvbiografi
ar dirmed forst och frimst ett ytterst utforligt tidsdokument, dir varje ord ir sant och
dar allting ar val formulerat. Bertrand Russell har aldrig upphort att skorda berom for
sin enkla och klara stil, som aldrig saknar pregnans. Det dr dirmed en ytterst virdefull
lasning, och dess vidlyftighet ma ursiktas med att han faktiskt gick igenom 98 ar under
oavbruten intellektuell, politisk, filosofisk och fysisk aktivitet, som snarare tilltog med
hans alltmer hisnande dlder an avtog.

Niégra hojdpunkter ma noteras som nddtorftiga anteckningar i en bristfillig
kommentar till denna encyklopediska faktasamling. Intressantast, som alltid 1 biografier,
ar skildringen av hans relationer. Den vackraste ir kanske den med Joseph Conrad. De
triffades bara sporadiskt under ndgra f3 ar, men denna vinskap benimner Russell indd
som den mest djupgiende 1 hans liv och betydde sa mycket for honom, att han namngav
bada sina soner efter den polskfodde forfattaren: John Conrad och Conrad. De kanske
lever dnnu.



Han genomforde fem dktenskap, medan dock vinskapen med hans kolleger framstar
som de intressantaste. Nummer tva efter Conrad var vil Einstein, som han triffade annu
mera sillan men dock korresponderade med under manga ar och som blev avgorande 1
bildandet av vad som senare blev ”Fredsstiftelsen”, ursprungligen en sammanslutning av
vetenskapsmin mot kdrnvapen. Denna kommission hette till och med under en tid
”Einstein-Russell-kommittén”. I den ingick dven bland andra Linus Pauling, Max Born,
Danilo Dolci, Pablo Casals, Vanessa Redgrave, Nehru och Albert Schweitzer. Niels
Bohr ville inte vara med, och iven Otto Hahn avbojde. Bildandet av denna
fredskommitté, som frimst predikade mot och varnade for atombomben och frin
borjan insisterade pa skrotandet av alla atomvapen, var kanske den sista aktion Einstein
hann delta 1.

Vinskapen med H.G.Wells varade nistan hela livet, medan Russell ger mera syrliga
portritt av Bernard Shaw och Lytton Strachey. T.S. Eliot framstir ocks3 i sympatisk
dager, medan man fir blandade kinslor infor den labile Ludwig Wittgenstein.
D.H.Lawrence genomgar en utforlig och metodisk avrittning genom Bertrand Russells
erfarenheter av denne rasande man. Man saknar andra viktiga personligheter, som borde
ha ingatt 1 Russells intressesfir, som Robert Graves, T.E.Lawrence, Dag Hammarskjold
och Stefan Zweig, vilka ingendera nimns med ett ord. Romain Rolland forekommer
daremot, kontinentens ledande pacifist under forsta varldskriget.

Ytterst intressant dr ocksd Russells kommentar till mordet pa Kennedy. Han sdg
genast att nagot var alldeles uppat viggarna fel, och han bildade sin egen brittiska
kommission for undersokning av saken, vilket utmynnade 1 16 ytterst relevanta och
angeldgna fragor till Warrenkommissionen, vilka logiskt och systematiskt fullstindigt
punkterar och demaskerar alla dennas uppenbara falsarier. Hans utredning med de 16
frigorna ir kanske det mest lysande exemplet pd hans kristallklara logik och
penetrerande omdomesféormdga. Den kom till lingt innan advokaten Jim Garrison
genomforde sin minutiésa och lingtgiende utredning, som sedan filmades av Oliver
Stone som ”JFK” med Kevin Costner. Egendomligt nog verkar Garrison ha varit
omedveten om Russells forsta avslojande av  att samtliga medverkande i
Warrenkommissionen var politiskt insyltade, handplockade och jiviga.

Bertrand Russell framstir som en ensam klok mainniska 1 en virld av kaos och
darskap, dir han dnda forsokte gora vad han kunde som rik engelsk aristokrat med
inflytande men forgives forsokte gora sin stimma hord, medan i praktiken endast
sadana som Einstein, Wittgenstein, Joseph Conrad, HGWells, Julian och familjen
Huxley, Albert Schweitzer och Linus Pauling riktigt kunde forstd honom och bide
delta i och omfatta det yttersta fornuftets fortvivlade ensamhet.

Boris Godunov

Detta dr ur manga synpunkter den markligaste av alla ryska operor. De tre
beromdaste gjordes alla pa texter av Pusjkin, Mussorgskij var forst med Boris, varpa
foljde Tjajkovskij med Eugen Onegin och Spader Dam. Inga ryska operor har natt upp
till samma klass, vilket mycket beror pa grundtexternas ytterst dramatiska kvalitet, som
ar svir om inte omdjlig att Svertriffa, och som maste verka ytterst inspirerande for en
tonsattare.

Samtidigt blev ingen rysk opera sd problematisk som ”Boris Godunov”. Den fick
vinta 1 dratal pad sin forsta uppsittning, och den praktiskt taget floppade frin borjan,
ratades av myndigheterna och utsattes f6r odndliga nedskirningar och omarbetningar,
sa att det var nirmast mirakuldst att nagonting alls var kvar av den, nir den intligen
hade sin definitiva premidr 1874 efter fem ars stréickbénksbehandlingar — och gjorde
stormande succé. Dock vinde sig kritikerkaren och tsarfamiljen emot den, utan dessas
stod 1 Ryssland var en opera dédsdomd, och Boris sig allt som allt bara 21



férestéillningar och 5 efter tonsittarens dod, innan den intligen borjade goras rittvisa
forst pd 1900-talet, fraimst genom Nikolaj lesk1] Korsakovs trots allt fortjanstfulla
“rittelser” och mera kvalificerade orkestrering.

Att verket har enastdende dramatiska kvaliteter erkidndes fran borjan, och dessa ar
helt och hallet Mussorgskijs, ty dven han tog sig friheter med Pusjkins texter och lade
till en hel del sjilv. Mussorgskijs vision och ambition var att astadkomma en
“folkopera” av dimensioner som aldrig forekommit tidigare. Denna karaktir av
folkopera genomférs av att de olika scenerna faktiskt omspanner hela det ryska
samhillslivet — bade landsbygden med bonder och tiggare, kyrkan med dess klosterliv,
Kreml och det tunga tsarhovet, dryckenskap och revolution, samt en mycket
omfattande rebellrorelse ryms i denna opera i fyra akter, dir titelrollen, tsar Boris sjilv,
ir den dramatiska kdrnan, en av operalitteraturens mest dramatiska roller nirmast
erinrande om Eisensteins ”Ivan den Forskricklige”-filmer, dir bade tsarens uppgang
och maktiga kroning, hans familjeliv och forfarliga samvetskval efter sina politiska
mord, samt hans smirtsamma underging och dod, operans kulminering med en maktig
munkkor som beledsagar dodskampen, alltsammans ges full dramatisk bredd. Som
kontrast till detta framstar de polska scenerna, dir upprorsrorelsen tar sin borjan,
operans enda romantiska del, som inte ir litet romantisk: hir, i tredje akten av fyra,
forekommer alla operans mest lyriska partier och dess enda ljuspunkter av nigon
harmoni och skonhet.

Det hor niamligen till saken, att Modest Mussorgskij var en Rysslands mest
disharmoniska tonsittare nagonsin. Han sop ihjil sig och det ordentligt under 1 stort
sett hela livet, och med hans starka ryska fy31k var det ett hdstarbete. Hans starka
originalitet som tonsittare mdste 1 nigon mdn ha berikats av detta stindiga rus,
Varlaams f6rsta scen i operan ir en intressant djupdykning i alkoholismens psykologi,
och dnnu mer kommer dessa avgrunder fram i tsar Boris extrema dngestscener, frimst i
slutet av andra akten, dir han har sina forsta monologer, dir den sista rent ut sagt
urartar till rena skrickhallucinationer. Frigan dr om det finns nigon mera dramatisk roll
i operalitteraturen.

Till allt detta kommer dock operans oemotstindliga och overvildigande
melodirikedom. Mussorgskij ilskade den ryska folkmusiken, och mdinga av dess
vackraste melodier gav han kirleksfulla bearbetningar 1 sin opera. Ett tema kdnner man
igen frin Beethovens andra Rasumovskij-strikkvartett. Beethoven fick en bestillning pa
tre strakkvartetter av en framstdende ryss, som Onskade att Beethoven skulle ligga in
ryska folkmelodier 1 kvartetterna. Detta g]orde Beethoven med framging, och
kvartetterna blev hans bista. En av dessa melodier gir som sagt igen i Boris Godunov.

Och inte bara melodier, utan hinférande korer ndstan i varje scen, en av
myndigheternas ursikter for att rata operan frin borjan var att det fanns for mycket
korer 1 den, sa att solisterna inte hade nagonting att gora, men dessa korer ir det som
ger operan dess titaniska karaktir. Den forblir inte bara Modest Mussorgskijs
masterverk, 1 vilken version den in framfors, utan dven kanske den ryska
operalitteraturens centrala hojdpunkt utan konkurrens.

Ingen rysk opera har heller upplevat sa manga inspelningar. Den basta menar vi att
fortfarande 4r André Cluytens’ frin 1965 med Paris konservatoriums orkester och
Sofias operakor, med Boris Christoff inte bara i titelrollen utan dven bade som den
godmodige busen Varlaam och munken Pimen. Han var pa 60-talet virldens ledande
bassangare (bulgar) och har knappast dvertriffats av ndgon senare.

Som kuriositet kan vi avslutningsvis nimna, att Mussorgskl] har samma fodelsedag
som Johann Sebastian Bach, men det finns knappast tva tonsittare som stdr lingre fran
varandra. Mussorgskij avskydde Bach och menade att hans musik bara var torr
matematik. Om det dr ndgot som Mussorgskijs musik inte kan belastas f6r, sd ar det att
den nagonsin skulle vara torr.



Abasverus minnen, del 110: Premidrministern.

Det var pad den tiden jag arbetade som taxichauffor 1 den hemskaste av alla miljoer 1
sjalva huvudstaden. Jag piskades av dess sjilvupptagna storstadsstress och maste
standigt riskera livet f6r att hinna f6ra mina sjalviska kunder 1 tid till vart de skulle. S&
fick jag som kunder tre tysta passagerare. Det var tva herrar och en dam, och det var
nagot olycksbadande 6ver dem, sd att man kunde misstinka dem for att vara nigon
sorts vampyrer: det var sidana vibrationer de utstrdlade. Alla tre var elegant klidda,
damen hade lang klinning, och de tigande herrarna bar flackfri smoking. Det var nagot
oerhort med de tva tigande herrarnas kompakta tystnad. De bar damen in 1 bilen. Alla
tre var ordentligt berusade, men damen var i vanmakt och snarare dod in levande. Hon
rorde inte pd sig och var vit som ldrft. I bilen talade de tvd herrarna sluddrande med
varandra. Alla tre satt 1 baksitet. De bida berusade herrarna hade med nedslagna blickar
insisterat pa att fa sitta ddr bak med damen mellan sig, eftersom hon inte madde bra. De
sag mig aldrig 1 6gonen, som om de ville d6lja sin identitet. Men genom deras sluddriga
samtal borjade jag forsta ett och annat. De forsokte att tala sd tyst som mojligt kanske
just for att undvika att jag skulle forstd situationen, men samtidigt var de sd pass
pastrukna att de maste hoja rosterna for att fa orden nagot sa nir artikulerade. Den ena
herren sluddrade mindre dn den andra, som hela tiden bad honom tala tystare, medan
denna den mindre sluddrande hela tiden maste be den andra tala hogre. De bada
herrarna var ministrar. Det var premidrministern och hans pa den tiden dnnu sd glade
industriminister. Jag hade inte kint igen dem 1 deras tillstind forrin nu genom deras
oférblommerade konversation. Damen var deras kinda vininna och hustru till nagon
hog diplomat, en kvinnlig journalist som var kind f6r att girna gora sig glada kvallar i
hogt sillskap. Hon hade nu druckit sig redlos och dessutom tagit piller, och dér satt hon
nu plakat i en taxibil 1 baksitet mellan landets tva hogsta ministrar, som var lulliga. De
bada ministrarnas sluddrande och knappt horbara konversation handlade om henne.

"Tror du hon forsokte ta livet av sig?" frigade industriministern, som talade ndgot
hogre an den andre.

"Det verkade nidstan sa."

"Lonar det sig att hjilpa henne mera?"

"Solidaritet, broder, solidaritet."

"Men hon ir ju helt vick."

"Det dr vart fel som inte hindrade henne fran att knarka."

"Men hur hade vi kunnat stoppa henne? Hon har ju hallit pa i aratal.”

"Ja, hon fér vl skylla sig sjalv."

"Varfor kor vi till sjukhuset?”

"Det skulle vl se for taskigt ut om vi inte hjilpte henne."

"Hjilpte henne att d6, menar du."

"Medge, bror, att det skulle se annu javligare ut om hon dog och vi inte hade hjilpt
henne. Vi har ju varit med henne hela tiden."

"Du ir inte realistisk. Kan var situation bli taskigare?"

"Nej."

"Varfor hjalper vi henne da?"

"Vimaiste ju visa oss manskliga, for helvete."

"Men hon ir ju journalist! Tank pa pressen!”

"Det ir ju den jag tinker pa, for helvete! Vi fir ju inte forlora ansiktet for
journalisterna! Och hon ir ju journalist! Hon om nigon kan sitta dit oss for hela
pressen! Det maste synas som om vi hade hjilpt henne."

"Det ar kanske tur att hon ir medvetslos. Vad tror du hon siger till pressen?”

"Vi far val se till att hon skoter vil om den nir hon vaknar, om hon vaknar. Hon
kommer nog inda inte ihdg sa mycket imorgon."

"Sarskilt inte om hon kolar av denna gang."



"Det far hon inte gora."

"Sig det till henne."

"Det vet hon."

"Men om hon kilar vidare — varfor hjilper vi henne da?"

"For att var situation inte ska bli taskigare, begriper du val."

"Du talar som en statsminister."

"Ar jag inte det da?"

"Du hade inte varit det imorgon om hon hade varit vid medvetande 1 kvall."

"Det var vil bra da att hon tog sina piller."

"Var det du som proppade i henne dom?"

"Hon bad om dom."

"Allihop?"

"Jag kunde vil for helvete inte std dir och borja leta efter doseringsinstruktioner?”

S& pratade landets tvd maktigaste midn sluddrande med varandra och visade endast
liknojdhet infor den livlost likgiltiga damen. Hela deras resonemang styrdes endast av
vad som kunde vara politiskt minst olimpligt och minskligt minst skandalost. Det var
ju deras forsta dr som ledande ministrar. D3 och dd kom det dock fram sma minskliga
drag ocksd, som nir den glade sade:

"Du dr 1 alla fall snall som stiller upp f6r henne fast hon ar sa dalig."

"Ja, vad begir du av en statsminister egentligen? Oridderlighet?"

"Du borde inte ha gitt med henne si langt."

"Man maste val fa ha lite roligt ibland."

"Det trodde jag ocksa anda tills nu."

Nir vi var framme vid sjukhuset och jag stannade sade plotsligt den inte lingre sd
glade ministern:

"Du, hon ir dod."

"Det fir hon inte vara."

"Det hjilper inte. Hon 4r dod."

"Nej, det ir hon inte. Det dr hon forst nir likarna har konstaterat det och skrivit pa
papper om det."

"Jag siger dig att hon 4r d6d."

"Skitprat. Det far inte vara sant."

"Det ar sant, men det dr sant. Hon ir stend6d. Kdnn pa henne. Rena vinterstenen. Nu
ryker viara ministerportfoljer.”

"Om hon verkligen har strulat till det f6r oss pa det sittet sd har jag aldrig sett
henne."

"Inte jag heller."

Tystnad.

"Vad ska vi gora?" frigade industriministern sedan. "Du ir ju den som alltid kan
finna pa rad."

"Vilimnar in henne och sticker sedan."

"Kan vi smita frdn henne?"

"Vi maste. Och hon har ju smitit frdn oss."

"Men genom en hogst olimplig utgang."

"Jag vill mena det."

"Och hur tystar vi vittnet?"

"Vilket vittne? Har ar ju bara du och jag."

"Chaufforen."

"Jasa han. Han far vil lov att tiga. Han har ju sin fackférening. Han vill vil som alla
andra inte bli arbetslés. Han ar vil tvingsansluten som alla andra och fir tiga. Han ér val
opportunist som du och jag och alla andra och kan vil begripa vad som ar bist for
honom utan att bli omskolad. Vi fir tipsa hans chefer om nagot sa att han tiger. En
baggis."



"Han hor vad vi siger."

"Desto storre anledning for honom att tiga."

"Tror du han kan det?"

"Han maste. Annars ir han vil inte klok. Han maste vil inse vad som ir bast for
honom och alla andra."

De limnade in liket av diplomatfrun som om hon innu levde, lyckades gora det
anonymt, och lit sig koras hem. Hur de klarade av sjukhuset med bibehallen
anonymitet vet jag inte, men premidrministern var val bra pd att tysta ner saken fran
borjan. Jag var for skrajsen f6r att stilla ndgra fragor. Jag vagade inte ens tinka hogt. Jag
vagade inte ens tinka. Sjukhuspersonalen kanske ocksd var fackligt tvingsansluten.
Ministrarna sade inte ett ord mera. De litade pd mig. De litade pd att jag var en lojal
anhingare av systemet. De litade pa att jag inte ville forlora mitt jobb. De litade pa att de
kunde lita pd min fackférening. De litade pé att de genom sin stillning skulle komma
undan skandalen. Och det gjorde de, f6r de var ju fiffiga politiker. Men jag kom inte
undan.

Jag korde hem dem kallsvettig och vil medveten om att jag skulle bli sparkad och
aldrig 3 jobb mera om jag knystade ett enda ord sa att det kom till fackets kinnedom.
Partiets trygghet och materiella standard tvingade mig till tystnad. Aldrig hade jag kort
tva sd berusade ministrar hem under en sa tryckande tystnad.

Jag stod inte ut sedan. Jag flydde frin huvudstadens byrikratfistning befarandes att
min fackf6rening skulle j jaga mig till skogs med hundar och helikoptrar for att jag till
avsked till statsministern vdgat siga: "Men damen dad?" nir han bara betalat f6r tva och
en halv.

Det kidndes som om jag hade blivit inblandad 1 en djavulsk komplott och som om jag
ndstan blivit vittne till mord. Men vad tusan kunde nagot sidant betyda? Vem var i fara?
Skulle jag ringa till statsministern och varna honom f6r vad? Det var ju han som om
nagon var skyldig och som hade tvingat mig till att vara ett for alltid tigande vittne till
nagonting skriande hemskt. Samtidigt kindes det hela som en uppenbarelse av ett motiv
till ett brott, men jag fick heller inget grepp om detta motiv. Alla visste vi att den vackra
dlplomatfrun var dod, hon hade seglat upp i societeten som en glittrande dagslinda
under premidrministerns smekmanadsar och plétsligt bara férsvunnit ingen visste hur.
Nu kindes det som att jag visste hur, och hennes man den internationelle diplomaten
maste ocksa veta det. Och om diplomater far ett tillrickligt motiv till mord, till exempel
ren himndlystnad, s kan ingenting hindra dem. Men tiden skulle gd och bli ull &r,
vilket den ocksi gjorde, och hon verkade definitivt ha férsvunnit bade frin scenen och
frin det allminna minnet, medan premidrministern sedan bdde vann och férlorade
mdnga val, medan tydligen ingen pimint honom eller brikat om saken, hur minga
fiender han n hade i bagaget. And3 kindes det som att jag var skyldlg honom en
varning, dd jag mycket vil visste, att en dod fiende kan vara virre dan nigon levande.

Jag fick dntligen ett tillfille att varna honom manga ar senare, nir jag befann mig i
huvudstaden och hade god kontakt med ndgra vinner som varit bjudna hem till honom
1 hans mysiga radhus med hans fortjusande fru. Vinnerna hade bara gott att siga om
den miktiga familjen, som bortom politiken bara uppvisat sina allra bista sidor. De
lovade att tala for mig, att jag hade ett budskap till premidrministern, och skulle forsoka
ordna ett ssmmantraffande.

Den eftermiddagen rikade jag en annan gammal vin, egentligen ungrare, som kunde
hela huvudstadens undre virld och dess tentakler utantill. Jag rakade beritta f6r honom
om den skuld i form av en varning som jag kinde till landets maktigaste man 1 hans
radhus, han lyssnade uppmirksamt och sade sedan: "Det ar ingen idé. Han ir kord.”

”Vad menar du?”

”Han ér fardig, pantad, forlorad. Ingenting kan ridda honom, och han har nistan
alltid varit pinsamt medveten om det sjilv.”

”Jag forstar fortfarande inte vad du menar.”
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”Du vet ingenting. Du dr naiv. Han ma ha varit duktig som internationell politiker
och skaffat sig renommé framfor allt i alla vinsterstater, han ma ha varit hur 6verligsen
som helst, men allra bast har han varit pad att skaffa sig fiender, och det har han hallit pa
med sd idogt, att alla de fiender han skaffat sig under dren mer dn bara hatar honom.”

*Vilka tinker du pa?”

”Vill du hora hela katalogen? Redan fyra dr innan han blev premiirminister sade han
1 TV infor hela landet att han satte Marx och Lenin bland sina tio frimsta historiska
idoler. Fore det hade han som skolminister redan hunnit socialisera landets skolsystem,
sa att det omvandlats fran ett av virldens mest effektiva utbildningssystem till ett system
for socialistisk indoktrinering och fé6rdumning, dir kunskaper och firdigheter kom i
andra hand efter fostrandet till socialistiska medborgare eller f6r nomenklaturen nyttiga
idioter. Alla med kunskapstérst och —ideal fick finna sig i att ndta stjdrtarna i
skolbinkarna utan att 3 lira sig vad de ville — enligt socialismens oskrivna lag ar det
virsta man kan gora sig skyldig tll att vara Overkvalificerad — di dr man direkt
forpassad till permanent skrotning. Bara de kom undan som stack utomlands eller fann
alternativa utbildningsmojligheter 4n statens. Han fick darmed halva sitt parti och alla
bildningsforsvarare emot sig, det ar 1 princip hela intelligentsian, som marginaliserades
och 1 princip uteslots ur samhillet, som Overtogs av aggressiva roda radikaler, typ
dyrkare av Pol Pot.

Dirmed hade han skaffat sig olosliga konfliktproblem inom inrikespolitiken, som
han patetiskt forsokte skydda sig mot med att i parlamentet behandla sina opponenter
och alla som var emot honom med rent bolsjevikisk brutalitet — ingen politiker i landet
har ndgonsin gjort sig skyldig till s3 konsekventa och oupphérliga personangrepp och
slag under baltet, som for att utmirka sig for ofinhet mer 4n ndgon annan.

Sedan skaffade han sig USA till fiende for att inte tala om Sydafrika. Dessa bada
linder kunde kanske littare in ndgra andra fa fram kompetenta [6nnmordare for att fixa
honom. I synnerhet Sydafrika har han aldrig slutat reta och provocera. Han ma i princip
ha ritt, men han framfor sina pahopp ytterst odiplomatiskt.

Du vet kanske om att familjen hade affirer 1 Auschwitz?”

”Jag har inte mer dn hort ryktas dirom.”

”Hans onkel var inblandad 1 Auschwitz tvdlindustri, men 1944 beslot familjen att
vinda kappan efter vinden och 6vergd frin Hitler till Stalin. Sedan dess har han av
sakerhetspolisen alltid varit stimplad som en latent sikerhetsrisk, vilket bekriftats
genom dren av hans farliga forbindelser med sovjetiska underrittelseofficerare, nar han
presenterat Moskvas forslag som sina egna, och nir han alltid satt sin egen karridr fore
landets intressen.

Men till och med Ryssland blev till slut hans fiende nir han genom de stindiga och
overtydliga ubdtskrinkningarna helt enkelt tvingades siga upp sina band med
Sovjetunionen. Liksom Hogerpartiet aldrig forldtit honom fér att han av
opportunistiska skal svikit dem for socialisterna kunde inte Sovjet forldta honom att han
limnade deras sjunkande skepp. Det skeppet sjunker, var s siker. Inte ens Gorbatjov
kan ridda det.”

*Vart vill du komma?”

”De enda som inte vill hans d6d dr den stora okdnda naiva oskyldiga massan, som ér
helt utan inflytande och makt. For makten 4r han redan dod.”

Jag svalde. ”Du menar, att han kommer att avrittas?”

”Motiven dr Overvildigande. Vem som gor det dr helt utan betydelse. Kanske en
KGB-agent, kanske en vilmotiverad och besviken kurd, kanske en sydafrikansk
legionir, kanske en inhemsk polis, kanske rentav en sikerhetspolis, men vem som in
gor det kommer bara att lyda order och komma undan med det, och de ansvariga
kommer att halla sig fria fran ansvar di det var en nédvindighet. Dessutom gor man
honom dirtill en tjanst.”

”Hur menar du?”
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”Han ér 1 utforsbacken. Hans mor blev fullstindigt senil. De har det i familjen. Han
har alltid lidit av maktmani sedan han redan 1 barndomen skolkade fran skolan for att ga
hem och lyssna pa Goebbels 1 radion. Han ir helt enkelt maktgalen och blir alltmer
patetisk som socialistledare med ohallbar ideologi. De gor honom en tjinst som gor
honom till martyr innan det 4r for sent och hans psykiska labilitet blir for uppenbar.
Han har redan gjort ett antal resor till en viss anstalt. Inte ens du kan ridda honom.”

Jag suckade. Vad annat kunde jag gora?

Nir jag traffade mina vinner och de ville ta mig med till premidrministern, som
girna ville triffa mig, sade jag, att jag tyvarr maste deklinera. "Han vet redan vad det
handlar om,” sade jag.

Jag var inte 1 landet nir avrittningen intraffade. Hans fru identifierade en nirvarande
alkoholist och narkoman som mordaren. Han trodde att det var hon. Polisen
schabblade bort utredningen frin borjan, medan flera vittnade om att det funnits
mirkvirdigt mycket poliser med walkie-talkies 1 nirheten av mordet innan det dgde
rum. Det si kallade ”polissparet” har aldrig kunnat f6ljas.

Jag triffade min ungerske vin nigot dr senare. Aven han hade fitt pdhilsning av
pohsen De hade fragat honom: "Vet du vem som gjorde det?” Han hade helt lugnt
svarat: “Ja, det var jag.” Polisen horde aldrig mera av sig.

Filmer

Av naturliga skil har vi inte kunnat se mycket film medan vi varit bortresta 1 en
manad, men vi hann se nagra innan.

Den starkaste var *The Reader” med Kate Winslet 1 kanske sitt livs roll som fére
detta SS-anstilld, som 1 Berlin efter kriget forsoker finna sig ett normalt liv och rakar ut
for den unge student, som blir hennes ilskare. Hon stiller det villkoret, att han skall lisa
bocker for henne. Det gor han girna, vilket berikar deras relation, och forst sd
smaningom inser han att hon ar analfabet — varf6r hon desto mer alskar litteratur.

Vad som sedan foljer dr det skakande dramat om hur utsatt en analfabet kan bli.
Studenten upplever henne pa nytt ett antal dr senare, nir hon tillsammans med fem
andra fore detta SS-anstillda stills infor ritta — studenten ir juridikstuderande och
upplever rittegingen som publik. Just for att hon dr analfabet kan de andra fem dtalade
padyvla henne deras skuld, och hon kan inte forsvara sig, di hon kinner sin
analfabetism som sin yttersta vanira och skam. Denna ritteging ar filmens centraldrama
dar allting framgdr mellan raderna, 1 allt vad som inte sigs och framfor allt 1 vad hon inte
kan siga.

Det kan ju inte bli nagot lyckligt slut pd en sidan historia, men Kate Winslets
skddespelarprestation ar fullstindigt 6vertygande och konsekvent, nidstan overtydlig 1
sin stumma hjalploshet, och intrycket blir forkrossande. Hela andra virldskriget med all
dess nazismproblematik hamnar 1 bakgrunden och blir ndgot ovisentligt mot individens
hjalploshet mot ett system som madste krossa envar bara genom sin totalt okinsliga
automatik.

Mot en sadan film blir en sddan som ”The Dark Night” om Liderlappen och hans
arkefiende Jokern (Heath Ledger) rena l6jan, en meningslos fabel, en mork fantasivirld
utan ndgon som helst forankring eller anknytning till verkligheten, och man kan bara
hipna 6ver att en sidan tramsig film upphojs nistan globalt med hogsta betyg overallt.

*Confessions of a Dangerous Mind” var helt baserad pa verkligheten, om man far tro
att dess forfattare talade sanning i sin sjalvbiografi, och 1 all sin tramsighet och nistan
absurda dubbelmoral var den dock intressantare: en tontig sipopera-TV-underhallare
virvas som agent av CIA med uppdrag att avritta utvalda personer, vilket ténten kunde
utféra under tickmanteln av sina underhdllningsprogram. Naturligtvis far han
moraliska problem med tiden, vilka inte blir enklare av att den han adlskar mest visar sig
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vara hans farligaste motspion, som han ocksa till slut maste avritta (Julia Roberts, av alla
manskor)... Det ir kanske lika bra att man aldrig kan fa veta sikert om denna historia
verkligen var sann eller inte.

Filmen om ”Baader-Meinhof- komplexet var diremot helt baserad pa verkligheten
och dtergav denna beromligt utan ndgon som helst partlskhet eller romantisk
idealisering. Man kommer dessa professionella terrorister nira in pd livet, och Ulrike

Meinhofs karaktir och personlighetsforindring fran borgerlig familjemoder till
renodlad samhillsbekimpare framstills som fullstindigt 6vertygande och begriplig.
Filmen bortser inte frin att detta skeende maste ses mot bakgrunden av 60-talets
turbulenser, alltsa frimst Vietnamkriget med alla dess traumata och samhilleliga kriser,
och det ir den bakgrunden som tvingar journalisten Ulrike Meinhof till att ta stillning
mot hela virlden. Ej heller uraktlater filmen att klart pavisa, att alla dessa terrorister
faktiskt utan undantag till slut tog sina egna liv, fastin de hade det bra och ganska
mycket frihet 1 fingelset. Diremot stills aldrig frigan, om anledningen till deras
sjalvvalda sjalvmord var hopplosheten 1 att aldrig kunna komma ut och bli fria igen.
Men den frigan infinner sig utan att den stélls.

Filmatiseringen av den ildsta vikingalitteraturen i verseposet "Beowulf” har mott
blandad kritik, och alla torde vara 6verens om, att helt lyckat var det inte att ldta den
vara nistan mera animerad in filmad. Dock dr filmen ett fyrverkeri av fantastiska
fantasier och upplevelser, Angelica Jolie dr oemotstindlig som fienden, och
drakduellerna ar hisnande, sa visst ar filmen sevird, trots att den ar nastan helt art1f1c1ell

Ett annat rusktigt verklighetsdrama var »The last house on the left”. Nagra
hyperbanditer bér sig illa &t och hamnar senare hemma hos den familj vars flicka de har
valdtagit. Det tar ett tag innan familjen kommer under fund om vilka frimlingar de tagit
hand om, vilket bidrar till spanningen: publiken vet mer an aktorerna, vilket alltid 4r ett
plus for forestillningens effektivitet. Dramat ar fruktansvirt i sin realism men helt
konsekvent och overtygande, och alla skurkar far sin rittvisa 16n och behandling till
slut, den ena mer dn den andra... Den yttersta sluteffekten blir dirfér nistan 6verflodig
och onodig, hur den in liter den yttersta rittvisan triumfera.

Fellinis forsta fargfilm ”Giulietta och andarna” frin 1966 ir inte bara en fest for 6gat
utan, i dnnu hégre grad dn den féregdende "8 1/2”, en befriande psykologisk
d]updykmng 1 ett forkrossande inre som sluts 1 en valgorande, behaglig och uppbygglig
forlosning, vilket gor denna film, 1 hogre grad an ”8 1727, outslitlig — man kan stindigt
se om den med stindigt storre behallmng, ty den dr sd misterligt gjord, varje bild ir en
fest for 0gat, den sprakar av overvildigande firger och bildkompositioner hela vigen,
som film ir den bildmissigt ett extremt masterverk, och framfor allt bir Giulietta
Masina upp hela filmen 1 en icke litt roll som bedragen hemmafru. Filmen bir en
konsekvent glittig pragel, den yttre ytligheten ar total, men skenet bedrar: under ytan
vixer hela tiden en djupt personlig tragedi som oavbrutet forvirras och hotar med
sammanbrott, vilket problem loses, som alltid, genom beslutsam djupdykning och
konfrontation av problemet. Giulietta med sina andar klarar sig. Alla andra f6rsvinner.

Milstenar, december 2011.

1  Madame Marie Grosholtz Tussaud 250 ar. (Fodelsedatum varierar inom december.)
Treat Williams 60 ar
3 Nino Rota 100 ar.
Julianne Moore 50 ar.
85 dr sedan Agatha Christies forsvinnande under 10 dagar utan att ha en aning efterdt
var hon hade varit. Rikade hon ut {6r utomjordingar?
5 Mozarts dod for 220 ar sedan, 35 dr gammal.
Walt Disney 110 ar.
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José Carreras 65 ar.
7 70-arsminnet av attacken mot Pearl Harbour, som tvingade Amerika in 1 varldskriget.
8 Lee]. Cobb 100 ar.
9 Broderick Crawford 100 &r.
Beau Bridges 70 ar.
11 Rita Moreno 80 ar.
75 ar sedan Edward VIII abdikerade i Storbritannien.
12 Carl Maria (von) Weber 225 ir.
Dionne Warwick 70 ar.
13 50 dr sedan Grandma Moses dog 101 dr gammal (1860-1961).
14 Spike Jones 100 ér.
100 ar sedan Roald Amundsen tog sydpolen.
17 40 dr sedan Zulfikar Ali Bhutto blev Pakistans forsta demokratiskt valda president.
18 Jukes Dassin 100 ar.
19 Constance Garnett 150 ar.
Italo Svevo 150 ér.
24 140 sedan premidren pa ”Aida” i Cairo.
25 Carlos Castaneda 80 ar.
26 Henry Miller 120 ar.
27 Johannes Kepler 440 ar, som upptickte planeternas elliptiska banor.
Marlene Dietrich 110 &r.
29 Klaus Fuchs 100 dr, 6kind atomspion.
Marianne Faithfull 65 ar.
30 100 ar sedan Dr. Sun Yat Sen valdes till Kinas forsta president (socialdemokrat).
31 Sarah Miles 70 ér.
100 &r sedan Marie Curie erholl sitt andra Nobelpris, den forsta som gjorde detta.

Aterresan, del 15: Sista dagen i Verona

Paolo hade gjort en resa till Finland med Gabriella. De hade flugit billigt till Tammerfors
fran Bergamo och sedan tagit bussen norrut till Nordkap och Hurtigruten ner till Narvik, dir
de tagit bussen till Kiruna och fortsatt ner till kusten, 6ver till Finland igen och med buss
tillbaka till Tammerfors. De hade alltsa missat hela sydkusten och alla de bista bitarna av
Finland.

De hade dock mycket imponerats av Finlands oindliga vildmarksskonhet. Pé bussen frin
Vasa till Tammerfors hade de dock i lingden funnit landskapet ndgot repetitivt. Oj sd vackra
skogar, oj sd vackra sjéar, pd andra sidan vackra skogar i igen och vackra sj0ar igen, gran, gran,
gran i all odndlighet, fullkomligt plat i all oandhghet sa en liten hojd, fa se hur det ser ut pa
andra sidan, oj, skogar igen, och sjoar igen, och pa andra sidan? Mera skog, mera sjoar, mera
skog och sjoar, och sd holl det pa hela vigen inda ner till Tammerfors, 1 70 mil..

Nordkap hade de inte heller sett mycket av, dd det regnade mest hela tiden. Men nir bussen
emellandt stannat till 1 Finland hade de omedelbart 6verfallits av svirmar for att inte siga moln
av myggor, som atit dem. Det hade nistan varit skrimmande. De konstaterade, att hade man
missat bussen och blivit limnad i skogen levande hade man uppitits av myggor levande.

Aven Andrea och Giordano hade rest i Skandinavien men under vintern. Andrea hade varit i
Stockholm fo6re jul, varfor han missat allt det vita, medan Giordano kommit dit efter och rikat
ut for det. Trettonhelgen hade varit praktfull i fullstandlgt insnoad lamslagenhet. Samtidigt hade
Rasmus, hans nistan jimnariga treminning, varit pa resa i Italien..

P4 morgonen min sista dag i Verona skulle jag ringa till Paola nir jag var firdig. Nir jag
gjorde det svarade en automatisk telefonrést, att numret inte existerade. Det var ohjilpligt. Det
existerade inte. Andi stod det i katalogen 2009/2010. Att f tag pd ndgot annat nummer till
henne genom upplysningsbyran gick inte heller. Alltsd kunde jag inte kontakta henne. Alltsd
fick jag ga till henne 1 hopp om att hon héll sig hemma.
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Ida foreslog att jag skulle forsoka kontakta baren dir hennes dotter arbetade. Det fanns
inget nummer dit heller. Dessa moderna minniskor som gor sig av med allt utom sina
mobiltelefoner gor sig lika okontaktbara som kontaktbara. Men baren lag pa vigen, sa jag kunde
se om nagon var dar.

Jag startade frin Via Zamboni klockan 9.10 och tinkte vara framme hos Paola senast 10.
Ingen var hemma 1 baren. Den var stingd. Alberto var inte heller i sin butik pd andra sidan
floden. Sedan gillde det att kringla sig fram till ndgon bro pd andra sidan staden, vilket inte var
litt 1 Veronas medeltida grander. Nir jag slutligen kom 6ver en bro trodde jag mig vara pa ratt
vig. Sa visade sig inte vara fallet.

Niégonstans 1 vistra utkanten av staden bortom Borgo Milano var misstaget uppenbart. Jag
hade foljt Corso Milano nir jag borde ha f6ljt Corso Trento. Det blev till att krangla sig tillbaka
mot nordost igen och varje ging jag frigade om vigen gick jag fel igen.

Genom att gi for snabbt och ha for brittom hade jag gitt for langt, precis som i Athen pd
jakt efter Ilona och i Sofia pa jakt efter Konserthuset. Nu hade jag dessutom ryggsick och
armbagage, si promenaden tog tre ginger sd lang tid som den skulle ha tagit, och allt var mitt
eget fel.

Men hon var hemma nir jag kom fram, lyckligtvis fortfarande f6re middag, och nu fick jag
antligen hennes tvd aktuella telefonnummer. Hon hade limnat den fasta telefonin i juli.

Under eftermiddagen f6ljde jag med pd hennes drenden, och vi hilsade gemensamt pa hos
Alberto. Det var ett historiskt 6gonblick — tre kusiner pa en ging fran tre helt olika familjer.
Sélunda fick jag denna ging dtminstone sidga farvil till Alberto, som blir morfar om tva veckor,
67 ar gammal och fortfarande i full aktiv janst.

P3d kvillen kom Paolas vin och kollega pd besok, och vi hade en angenim kvill ute
tillsammans 1 en pizzeria. Det blev naturligtvis mycket tal om resor, da Paola var lika mycket
om inte mera berest in jag, men hon hade aldrig varit i Indien. Hennes nista resmal var Alaska i
augusti. Vi talade ocksd mycket om filosofi och 6sterlindsk visdom, och jag kunde utbreda mig
om buddhismen och hinduismen och hur de tillhorde varandra. Roberto, hennes vin, var
materialist och trodde pa den absoluta doden, medan Paola var mera flexibel.

Séa avslots min sista kvill 1 Verona under ivrigt samkvim med goda trevliga och intelligenta
vinner, varav den ena var min sjalsligt nirmaste sliakting i virlden, varfor det knappast kunde bli
bittre. Vidret var helt fantastiskt, virmen och solen tycktes halla sig, medan aterresan dnnu var
ett oskrivet kapitel. Nir jag bad om att fa bestilla sittplats fran Verona till Képenhamn hade
expediten pd stationen sagt mig: “Skaffa det pa tdget.” Det fick jag n6ja mig med sa linge...

(I ndsta nummer: Danmarksuppehallet.)

Bonusresan, del 1: Rivstart.

Den nya resan foregicks av ett antal kriser. Knappt hade man kommit hem frin Indien si
rycktes man ivdg pa en hiftig korresa till Berlin, och knappt var man tillbaka dirifran sa
stundade den hektiska bokmassan, som 1 ar var mera berikande 4n nigonsin, och knappt hade
man himtat sig fran den och kommit i ging med den reguljira arbetsrutinen, sa rikade man pa
en kraftig forkylning, nir plotsligt temperaturen rasade till minus och manga hyreshus hade
glomt att sitta pd virmen. Det gillde att bli frisk till ndsta resa. Denna mojlighet dventyrades av
att man var bjuden tll ett storre symposium i Stockholm helgen fore avresan, vilket forvirrade
den allminna nervosa stressituationen. Naturligtvis kom da migrdnen tillbaka med mera
forodande attacker dn nigonsin, som om den vintat pd det tillfille ndr man var som mest sarbar.
Aven om forkylningen blev bittre slippte inte migrinen, och det var f5ga uppmuntrande att fa
ta del av de senaste vetenskapliga ronen, som pavisade, att mlgran kunde framkallas av bananer,
dpplen, kaffe, rodvin och choklad. Di jag alltid nyttjat alla fem sig det illa ut. Da den envisades
med sina bombardemang fann jag mig nodsakad att kasta in handduken till Stockholm med
ursikten att ]ag miste se till att bli frisk till nista resa. Ursdkten godtogs migrinen slippte, och
jag blev frisk, si att jag kvillen fore avresan kunde delta i Par Bricoles arsmote, dér jag avfirades
tillsammans med ett annat fodelsedagsbarn som behagat vara fysiskt frinvarande pa sin
bemirkelsedag. Som extra uppmuntran i kampen mot migrinen begivades jag med fyra flaskor
rodvin, spanskt, franskt och argentinskt. De sattes pa hyllan tills vidare.
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Vidret hade varit forfirligt i Goteborg hela tiden. Det kunde regna veckor 1 strick, och
fastin man som cyklist blev genomsur av kallduschar varenda dag vande man sig inte vid det,
utan det var lika vedervirdigt varje ging. Dirfor fanns det anledning att hilsa en
fortsattningsresa till Indien och Himalaya vilkommen. Halvar var kvar i Dharamsala, och det
var planerat att vi skulle aterforenas dir. Dock var det nu Diwali, och hur busstrafiken norrut
fran Delhi skulle fungera dessa festdagar av drets storsta och stokigaste helg 1 Indien visste ingen
nagot om.

Strulet bérjade 1 Delhi. Det visade sig att mitt bagage inte kommit fram. Flera andra var i
samma sits. I Helsingfors hade personalen ”glomt” att skicka Goteborgsbagaget vidare till
Delhi. Det skulle komma med morgondagens flyg i stillet. Vad gjorde man till dess?

En dam i samma sits hade tydligen varit med férut. Hon visste att man hade ritt till 70 Euro
1 ersittning, inte 1 reda pengar men i uppkdp mot uppvisande av kvitton. Allt detta tarvade
omstindliga formaliteter med blankettfyllning och diskussioner, men lyckligtvis kunde man fara
vidare utan sitt bagage — Finnair skulle leverera det fram till var man bodde. D3 hade redan en
hel del av morgonen gitt, och fragan var om man kunde fi en buss norrut mera si hir sent —
klockan var redan nirmare atta. Situationen pdminde starkt om vart ldge i augusti, nir vi fann
oss stillda utan bussar...

Min dam skulle vidare till Nepal men visste inte alls var hon skulle bo dar. Till var stora
hipnad bodde hon i samma kvarter som jag. Vi hade rest i Indien ungefir lika linge, hon hade
borjat tidigare men gjort firre resor, sd vi hade mycket att tala om. Hon trivdes 1 Benares, dar
hon en ging kommit med ett sillskap, dir en medlem visade sig ha kommit till Benares bara for
att hinga sig. Han pétriffades sjalvmordad av sillskapet en morgon. De flesta ville avbryta resan
och resa hem igen, men andra ville stanna kvar. Fragan var vad man skulle géra med liket. Det
var inte ndgon avundsvird situation.

Vi tog tunnelbanan tillsammans till New Delhi Railway Station, dir vi temporirt skildes for
att sikert aterses 1 vart hemkvarter. Hon bodde bara pd andra sidan.

P3 busstationen lyckades jag fa en buss till Chandigarh, det niddes vid middag, men dar var
det svart att fd en buss vidare mot Manali. Men det gick en buss till Dharamsala, si jag tog den.
Jag lyckades fa den sista platsen, nummer 50 lingst bak i hornet, dir man mest satt och studsade
pa de daliga vigarna, men jag lyckades sova bort en god del av dttatimmarsresan i alla fall (25 mil
med tva underbara tepauser) med den pafoljd, att allt vad jag hade i fickan gled ur. Vi fick sedan
ett bestyr med att leta fram alla pennor, mynt och glaségon som sokt sig ner och in i alla mojliga
skrymslen pa det lortiga golvet.

Ressillskapet var mycket angenamt, jag hade tur med detta hela dagen frin Ingrid i mitt
kvarter till tre unga min till Dharamsala. Med tva av dem delade jag en taxi upp till McLeod
Ganj. Vi var framme dér halv 9.

Mitt gamla hotell Kalsang var fullt, men hotellet bredvid *Seven Hills” raikade ha en ledig
singel for 100 rupier. De hade dven Internet, si jag kunde maila Halvar om att jag var dir och
meddela Finnair min nya adress f6r bagageleveransen. Det var bara att hoppas att det skulle
fungera.

Sélunda slots en fantastisk resdag med 1 princip bara goda resultat. Jag hade lyckats ta mig
upp 1 bergen mer eller mindre direkt, Diwalihogtidens andra dag hade inte véllat nagot miarkbart
strul, jag hade haft tur med bussarna och reskamraterna, vidret hade varit helt idealiskt, och
overlag hade dagen dominerats av idel goda stimningar och vibrationer. Jag kunde avsluta dagen
med en &vlig Thukpah pa Malabar med kaffe efterdt efter en vil 6verkommen férsta resdags
utomordentliga rivstartsstrapatser.

(I ndsta nummer: Stilla dagar i Dharamsala)

Den stralande fiaskoresan, del 3: Bakslag i triumfens ogonblick.

P kvillen dok det upp ett trevligt franskt-tyskt par, Pierre och Sabine, som kom oppifrin
Spiti efter 2 1/2 manad i Indien. De berittade, att vigen var i gott skick och i mycket bittre
tillstand 4n vigen mellan Leh och Manali. Detta styrkte oss i hoppet om att den skulle vara
oppen till Spiti.
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Bussresan ned fran Sangla till Rekong Peo villade inga som helst problem. Regnet hade
slutat, och till och med solen tittade fram. I Rekong Peo kunde vi gotta oss dt att fa skdda
Kinnaur Kailash 1 all sin glans. Egenthgen borde vi ha gitt upp till Kalpa och 6vernattat dir, f6r
att fa uppleva en soluppging 6ver Kinnaurs heliga Kailash darifran. Vi ndjde oss med en re]al
frukost intill busstationen.

Frigan om tillstindet maste 16sas. Utanfor porten motte vi ett ungt par, som berittade att
ingen visste nagot om tillstindsfragan i Rekong Peo. De hade hort, att bussarna inte ens stoppar
vid checkposterna, och de tinkte sjilva ta bussen direkt till Kaza i morgon klockan 7 utan att
bry sig om nagot sarskilt tillstind {6r restricted area.

Det lt for bra for att vara sant, men vi kopte det. Gladeligen hoppade vi pa en buss klockan
ett med biljett till Nako. Ombord fick vi veta att bussen skulle gi dnda till Shalkar, varfor vi
insisterade pd att folja med dnda dit ndstan till Spitis grins..

Vidret var stralande, och f6r forsta gingen kinde vi oss gynnade av vddrets och 6dets gudar.
Om vi kom fram till Kaza i morgon skulle vi ligga tvd dagar fore tidtabellen.

Bussen vi hamnade pa till Shalkar var full eller fylldes snabbt av bland annat ett storre
israeliskt sillskap. Resan gick lugnt lings helt godkindbara vigar fram till den forsta
poliskontrollen tva timmar fran Rekong Peo. Dir stoppades vi. Checkposten ertappade oss utan
erforderliga papper, vi saknade tillstand, och vi blev slingda av bussen. ”Var sa goda och ta nista
buss tillbaka till Rekong Peo och skaffa tillstind innan ni fortsitter.” S var det med det.

Israelerna hade alla sitt tillstind, och en vinlig sjil foreslog att vi skulle muta polisen. Sidant
ldg inte for oss. Vi traskade tillbaka till sista passerade tesjapp och slog oss ner dir i talmodlg
vintan pa returbussen, medan vi diskuterade om vi skulle offra tvd nitter i Rekong Peo pd att
skaffa tillstind dir eller hoppa Over byrakratin och ta nattbussen till Manali. Vi kunde
dtminstone trosta oss med te och somoza.

Det var bittert att std dir med skigget i brevlidan ertappade med synden eller forseelsen av
att ha forsokt bege oss in pd forbjudet omrdde utan erforderligt tillstind, mitt 1 ruset av var
framging Over att ha funnit vigen 6ppen till Kaza och med det falska budet att vi inte hade
behovt bry oss om ndgot tillstind. En liknande kinsla och obehaglig inre omvilvning torde
Napoleon ha genomgatt nir han hade segern inom rickhaill vid Waterloo, och sd kom Bliicher
med sina preussare och forstorde allting.

Dessutom borjade det sakteligen regna igen. Vi hade fatt budet att det skulle ga en buss
tillbaka fran Shalkar klockan 4, men den kom klockan 5. Klockan 6 var vi tillbaka 1 Rekong Peo.
Nir vi hade en stralande middag tillsammans uppe pa Chef, en trevlig tibetansk restaurang mitt
1 staden med dess enda fungerande Internet, konstaterade vi, att vi aldrig hade kunnat dromma
om mitt pd dagen att vi skulle sitta dir pa kvillen.

En reseagent hade lovat hjilpa oss med virt tillstind, och vi litade pad honom, ehuru han gav
oss ett visitkort som saknade adress. Dessutom forelig det ett nytt hot om en ny helg pa
torsdagen, vilket kunde forsvara tillstindet. Halvar saknade fotografi, si han madste dessutom
finna sig en fotograf, allt for tillstindet, som bara berodde pa de f6rbilda kinesernas nirvaro 1
Tibet. Allt var deras fel.

Men var ’chef’ pd restaurang Chef kinde agenturen och kunde visa oss var den var i
morgon. Om ingenting skulle klaffa dterstod nodmojligheten att ta nattbussen till Manali. Den
gick klockan 5 pa eftermiddagen, si den hade redan gitt nir vi aterkom med svansen mellan
benen fran vart Waterloo till Rekong Peo.

Problemet med biljetten, som vi inte kunnat anvinda mer dn en femtedel av, 1ostes genom
att biljettforsiljaren lovade att vi kunde anvinda samma biljett f6ljande dag.

Trots allt var dagen en succé, och virt humor lag pa toppen. Vigarna till Spiti var trots allt
oppna for oss, och det var bara fragan nu om vilken vig vi skulle ta.

Mitt 1 allt detta infann sig en helt annan kris. Strax fore var avresa hade Jannes svirmor
avlidit, en pigg och nyter 90-dring, som plotsligt avbrutits 1 sin verksamhet av stroke och avlidit
efter tvd veckor i limbo. Nu mitt under var resa, tvd veckor efter hennes déd, gick hennes man
lika plotsligt bort. Detta gav Janne mycket att tinka p4, vilket vi delade med honom.

(I ndsta nummer: Nya fortretligheter.)
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Katastrofresan, del 13: Likir.

Nir vi skulle limna Lamayuru pa morgonen dok det upp tre andra bussaspiranter, en
mycket trevlig ung kvinnlig konservator frin Kroatien som skulle till Alchi, och ett par frin
Nya Zeeland. Vi hade tillsagts att bussen skulle komma mellan 9 och 10, klockan 9 var
kroatiskan och jag dir, Nya Zeelindarna skulle till Srinagar sd deras buss vintades senare, men
var buss kom halv 11, precis som forra ret. Vi hade tillsagts att vinta vid den 6vre vigen, da den
nyare var stingd, och det var ingen liten klittring upp till den 6vre vigen. Nir bussen kom
mottes vi av en chock — den vinde ner for att ta den nedre vigen, fastin denna egentligen var
avstiangd.

Jelena frin Kroatien undrade: "Kan vi klara det?” ”Vi maste,” svarade jag och inledde
sprangmarschen ner frin berget mot bottnen av staden. Jelena trodde aldrig vi skulle klara det
men f6ljde med.

P3 vdgen ner brast forst axelremmen pd mitt bagage, och sedan gick den trasiga sandalen
definitivt &t pipan. Panik-trekken ner involverade ett nodvandlgt hopp pé tvd meter, men bide
min och hennes kamera klarade det ndr vi slungade vdra viskor, och vi hann precis ll bussen,
ddr vi hilsades ombord som hjiltar. Nagra lediga platser fanns det inte, men vi kom 1 alla fall
med.

Under detta dventyr blev Jelena och jag riktigt goda vinner tills vi skildes nir hon steg av
vid bron tll Alchi och bytte e-postadresser. Hon visste allt om de pigdende
restaurationsarbetena i Ladakhs olika tempel och kloster.

Nir jag steg av 1 Likir vintade nista chock. Mitt gamla Norbu-virdshus var stingt. Det var
reglat inifran, varfor jag inte gav mig, och till slut 6ppnade en gammal gubbe och berittade att
det var alldeles stingt. Han hinvisade mig tll det andra nyare Norbu-virdshuset,
skrickkomplexet fér lyxturism, och med onda farhigor begav jag mig dit.

Emellertid mottes jag dir av den gamla gumman som jag redan kint i nio ir under mina
besok i Likir. Hon bjod mig genast pa te med bulle, och det forekom en annan gist i komplexet:
Jean-Luc frin Frankrike, som var en stor fotografermgsentumast som mest alskade att plita
insekter. Han hade varit i Leh under katastrofen och talade varmt om de magnifika
raddningsinsatserna. Alla hade arbetat tillsammans, buddhister, hinduer och muslimer med hela
armén och mainga kristna som stannade kvar. Det hade varit en magnifik uppvisning 1
solidaritet. Under en hel vecka var Leh helt isolerat, medan det fraimst gallde att fa ut all leran
fran sjukhuset. Det hade varit ett hirt arbete, men alla hade hjirtligt stillt upp. Det hade tagit
tvd dagar bara att réja sjukhuset.

Aven Jean-Luc hade forsokt avbryta sin resa och fara tidigare hem. Air France hade krivt
honom pd 1000 Euro f6r en enkelresa hem, som han egentligen redan betalat f6r. Han flyger
aldrig mera med Air France.

Sé& mycket kan man siga om katastrofkrisen i Ladakh, att alla har skott krissituationen pa ett
foredomligt sdtt, sirskilt folket, myndigheterna, turisterna och militiren, med ett enda
undantag: flygbolagen, som genomgiende tycks ha struntat totalt i naturkatastrofen med alla
dess minskliga tragedier och krissituationer for att i stillet stenhdrt hilla pd ominsklig
formalism. Jag vet inte om alla flygbolag burit sig lika pottigt at, men dtminstone Finnair och
Air France — hade Finnair latit mig fara hem nir jag ville hade tva sjukdomskriser undvikits.
Deras tolpaktiga agerande bidrog inte si litet till denna resas totala demoralisering, som
antagligen utloste bada sjukdomskriserna.

Denna andra var dock nagonting i hidstvig. Jag hade aldrig gatt igenom ndgonting si
fruktansvart forut, och indé var det egentligen bara en vanlig forkylning. Det var nitterna som
var sa fasansfulla i somnloshet, och emellandt mardromssviter, svullen hals, smérta vid sval]mng,
ibland en gastkramande frusenhet och en mordande matthet, som gjorde att jag denna ging inte
ens orkade besoka klostret i Likir. Hostan var forddande och skulle antagligen hinga med linge.

Min vird var dock den samma som alltid, dlskvirdheten sjilv, mycket uppmirksam pa sina
gasters vilbefinnande och glad och fryntlig. Hans vackra hustru fick jag tyvirr inte triffa den
hir gangen, hon var ute med korna, men mamman fanns pé plats. Barnen var ocksd borta och
utflugna, sa han skotte 1 princip hela stillet ensam. Vi talade om hans gamla hus, hur mycket
trevligare det hade varit i sin primitivitet och intimitet och enkelhet. Tvd nya hus hade han
byggt i stillet, det stille som nu stod tomt och detta magnifika lyxpalats med hur minga rum
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som helst. Priset var 1 regel 500-600, men han var god nog att lita mig komma undan f6r 300 —
mitt dyraste logi f6r denna resa.

"Hat’ (uttalat sd kort som mojligt) var en hollindare som bodde hos Norbu, och det var han
som erbjod mig skjuts in till Leh. Han var en av Ladakhs intressantaste personligheter fran
vasterlandet. Han hade haft ett vilbestillt jobb inom IT och hog stillning, nar han helt sadlade
om, bytte liv, sdlde allt och kopte en bondgird i1 Frankrike och blev bonde. Han hade nidgra
underbara dr tills han maste silja allt igen och blev globetrotter pd heltid i stillet. Nar han
trivdes ndgonstans stannade han och tog ett jobb f6r sex mdnader, och sa hankade han sig fram i
princip genom halva Asien. Han hade arbetat i Korea, Kina, Filippinerna och Indien bland
manga andra linder och var nu 1 Ladakh som skolinspektdr betalad av den hollindska staten.
Han var djupt belidst och var troligen kvalificerad f6r vilket ansvarskrivande arbete som helst,
men hans favoritfilosof var Schopenhauer, och han hade tyvirr en ganska syrligt pessimistisk
syn pa tillvaron. Han var troligen 1 min egen alder och tyckte om att prata mycket, men trots
sina skyhoga kvaliteter kvarlimnade han ndgot av en bittert besk eftersmak.

Sé for vi tillbaka in till Leh, ddr det gillde f6r mig att snarast mojligt finna en nedresa till
Manali f6r hilsans skull samt att reparera min brustna viska och sandalen som forlorat sin sula.

(I ndsta nummer: Lebh och Choglamsar)

Rekordresan, del 20: Mitt gyllene besiok i Bodbhgaya.

En pojke hjilpte mig och Bettina till ritta i olika hotell och vigrade sedan slippa mig forrin
han visat mig sin by och sin skola, som var helt ideell och instiftad f6r att kunna ge forildralosa
och fattiga barn utbildning — jag fick bevittna hur tolv smd flickor i en klass utbildades till
sommerskor, endast sex dt gangen, di det bara fanns sex symaskiner. Han ville att jag skulle
betrakta honom som min son, fast jag snarare kunnat vara hans farfar — han var 39 ir yngre an
jag. Men han var alsklig och 1nnerhgt engagerad 1 att propagera for att skaffa sin enkla skola
sponsorer. Hans hem var en nyuppférd tegelbyggnad av bara nakna tegelmurar — inga fonster,
som en elindig hydda i Kairos utkanter i Egypten.

Sedan triffade jag dntligen min gamle vin sedan 16 dr Shahabuddin, som omhindertagit mig
sd hjartligt vid den burmesiska missionen hir for 16 ar sedan, och som nu férestod den ena av
Bodhgayas bida bokhandlar — den andra fanns inne pid tempelomridet och var mera
specialiserad.

Det var hans bror som fixat biljetterna at mig, medan jag hade missat honom sjilv, men den
skadan tog vi nu ordentligt igen.

Han bekriftade Bodhgayas dynamiska expansion, det tillkom nya tempel och statyer varje
ir medan centrum med dess trafikfria marknadsplats hela tiden utvidgades. Det fanns fler
visterlinningar 1 Bodhgaya dn nagonsin, som alla verkade upptagna med néigot lokalt projekt
for nagon skola, nagot kloster eller nigot annat.

Trivseln infann sig, och det blev lika svart att limna Bodhgaya som ndgot annat av Indiens
mera sdrskilda undantagsstillen.

S& blev det plotsligt stromavbrott halv nio pd kvillen, och hela Bodhgaya morklades.
Tydligen hinde sddant inte bara hogst upp 1 de Himalayiska bergen.

Floden var helt uttorkad som resultat av arets snala monsun, vilket jag aldrig sett den vara
forut. Foljaktligen var dven insekterna mera sparsamma och inte alls si 6vervildigande i sina
fladdrande flockar som tidigare ar — bade flugpligan och myggpligan var minimaliserad.

Det var saledes 6ver eller genom floden som pojken Pankaj ledde mig till sin by pd andra
sidan med en mycket marklig stupa fran 500-talet, som grivts fram av arkeologer och var
mycket lik den gamla stora stupan (dess ruin) utanfor Leh 1 Ladakh.

Shahabuddin berittade dock att det fanns 600 sadana skolor i omgivningen som alla drog
fordel av turisters vilvilliga blidgdhet till att fa donationer f6r ingenting, och att de flesta av
dessa skolor var falska — rena papier-maché-kulisser for att bedraga dem som ville bedragas.

Emellertid var Pankaj inte sidan. Han gjorde ett fullstindigt arligt intryck och férsokte
aldrig f3 en paisa av mig. Tvirtom hjilpte han mig pd betydande sitt, i synnerhet med min
aterresa till Gaya, som skulle ha kostat 100 medan jag kom undan med 20. Det blev dock 10
extra for cykelrickshawforaren som cyklade de tvd kilometrarna fran rickshawhaltpunkten till
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stationen, jag ville ge honom 20, han hade ingen vixel, en vixlingsman uppenbarade sig som
ville ha 10 1 dricks, sd hela dterresan till Gaya (12 km) kostade anda 50 rupier, precis som vigen
ut.

Niégon visste att beritta att vidret 1 Dharamsala nu var svinkallt med mycket is och sng,
men myggorna 1 Bodhgaya var virre. Man kan sova i kyla, men man kan inte sova under stindig
trakassering av fullstindigt oskiliga ilsket surrande myggor. Det var ett mysterium hur de
kunde komma in, ty alla mina fonster var forsedda med tita myggnit. Min vird hade girna sett
att jag stannat kvar som kvalificerad myggmordare.

Det mest imponerande med Bodhgaya var emellertid hela tempelkomplexet med den febrila
aktivitet i form av ren boneverksamhet som pagick dar. Intridet var fritt, men om man hade
kamera kostade det 20 rupier. Nir jag gick runt dir med Pankaj under kvillen var hela det
vidstrickta tempelomridet med den miktiga Mahabodhistupan i centrum oversallad med
prostrerare, alltsd boneidkare som utférde buddhistiska ritualboner med att kasta sig raklang pa
marken om och om igen, rena avancerade gymnastiken och sikert mycket nyttig och effektiv
tor hela kroppen och dess kondition. Det var inte bara munkar utan méinniskor av alla de slag
och aldrar, om dock munkarna med sina underbart om dock diskret firggranna togor 1 vinrott
och gult var dominerande och gjorde hela omradet med alla dess blommor dessutom till en
prunkande fest for 6gat. Av ren respekt tog jag inte med mig kameran till omradet. Prostrerarna
var 1 tusental — det fanns inte ett horn av omradet som inte var ockuperat av dem.

Diverse intermezzon vid avfirden: en tiggare gjorde mig ursinnig med att bara komma rakt
pa mig och siga: "Ge mig.” Det var inget yttre fel pd honom alls. *Varfor?” svarade jag
ursinnigt. Han var hungrig. “Jag ir ocksa hungrig och har inte atit idag!” svarade jag, men han
var dmkansvirt obeveklig. Sa visade det sig att han var fran Kenya, en hindu frin Kenya helt
vilsen 1 sitt hemland. Jag gav honom 10 rupier och begav mig raskt dérifrin.

En lika vilsen engelsman av datum “bist fére” for linge sedan passerat fraigade mig hur man
kunde képa biljett. Mitt tag skulle just g3, men jag hann ge honom instruktioner innan jag maste
forsvinna. Han var helt utsliten, gammal och tras1g men totalt europeisk.

Mitt tag skulle enligt mina instruktioner avga frin plattform 2, men till plattform 2 kom
Pagapattarnexpressen som skulle &t fel hall. Tiden borjade bli knapp Av en hindelse fick jag se
ett tag misstinkt likt mitt eget pa plattform 5. Det var det ritta. Jag hann med det i sista
minuten.

Som ressillskap till Delhi hade jag en mycket trevlig hindu som det gick att utbyta tankar
med. Vi diskuterade hela den politiska situationen med Obama, Afghanistan, Tibet, Kina, Iran,
Nepal, och vi var helt 6verens om allt. Vi dryftade ocksa kulturella frigor, och han frigade mig
vad skillnaden var mellan kultur och civilisation. Mitt svar var, att kulturen var mental medan
civilisationen var konkret men att de var intimt sammankopplade och beroende av varandra.
Han var ndjd med svaret och undrade vad som alltid drog mig tillbaka till Indien. Jag svarade
som det var: den 3000-iriga obrutna konsekventa kulturtraditionen, som fanns si djupt
etablerad i mentaliteten, som jag aldrig kunde trottna pa att utforska och umgis med. Han var
n6jd med svaret.

Téget blev en timma forsenat till Delhi, varfor jag missade Dharamsalabussen 06.30 och fick
skarva med en Chandigarhbuss. Dirmed lovade dven denna resdag att bli en rysare.

(I ndsta nummer: De sista dagarna.)

God jul! — 6nskar Fritinkaren med besked — och ser fram mot den goda fortsittningen.

Goteborg 6 december 2011, Finlands 95-¢ sjilvstindighetsdag.

Beklagar att tryckningen forsenats ett antal dagar —
verkstaden var utan papper.
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